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prévu par la présente Conven- 
tion; 

3. d'adopter le règlement in- 
térieur du Fonds nécessaire à 
son bon fonctionnement; 

4. de nommer l'Administra- 
teur, d'édicter des règles en vue 
de la nomination des autres 
membres du personnel néces- 
saires et de fixer les conditions 
d'emploi de l'Administrateur et 
des autres membres du person- 
nel; 

5. d'adopter le budget annuel 
et de fixer les contributions 
annuelles; 

6. de nommer les commis- 
saires aux comptes et d'approu- 
ver les comptes du Fonds; 

7. d'approuver le règlement 
des demandes d'indemnisation 
adressés au Fonds, de se pro- 
noncer sur la répartition entre 
les demandeurs du montant dis- 
ponible au titre de la réparation 
des dommages conformément à 
l'article 4, paragraphe 5, et de 
fixer les conditions dans les- 
quelles peuvent être effectués 
des versements provisoires afin 
que les victimes de dommages 
par pollution soient indemni- 
sées le plus rapidemnt possible; 

8. d'élire, parmi les membres 
de l'Assemblée, ceux qui feront 
partie du Comité exécutif, con- 
formément aux articles 21, 22 
et 23; 

9. d'instituer tous organes 
subsidiaires, permanents ou tem- 
poraires, qu'elle juge nécessai- 
res; 

10. de déterminer parmi les 
Etats qui ne sont pas parties à 
la Convention et parmi les or- 
ganisations intergouvernemen- 
tales ou internationales non 
gouvernementales ceux qui 
seront autorisés à participer, 
sans droit de vote, aux sessions 
de l'Assemblée, du Comité exé- 

3. to adopt Internal Regu- 
lations necessary for the proper 
functioning of the Fund; 

4. to appoint the Director 
and make provisions for the 
appointment of such other per- 
sonnel as may be necessary 
and determine the terms and 
conditions of service of the Di- 
rector and other personnel; 

5. to adopt the annual 
budget and fix the annual con- 
tributions; 

6. to appoint auditors and 
approve the accounts of the 
Fund; 

7. to approve settlements of 
claims against the Fund, to 
take decisions in respect of the 
distribution among claimants 
of the available amount of 
compensation in accordance 
with Article 4, paragraph 5, 
and to determine the terms and 
conditions according to which 
provisional payments in respect 
of claims shall be made with a 
view to ensuring that victims 
of pollution damage are com- 
pensated as promptly as pos- 
sible; 

8. to elect the members of 
the Assembly to be represented 
on the Executive Committee, 
as provided in Articles 21, 22 
and 23; 

9. to establish any tempo- 
rary or permanent subsidiary 
body it may consider to be ne- 
cessary; 

10. to determine which non- 
Contracting States and which 
inter-governmental and inter- 
national non-governmental or- 
ganizations shall be admitted 
to take part, without voting 
rights, in meetings of the As- 
sembly, the Executive Commit- 
tee, and subsidiary bodies; 

danne regler, der er fastlagt i 
konventionen, 

3. at vedtage det interne reg- 
lement, som kræves, for at fon- 
den på behørig måde kan ud- 
føre sine funktioner, 

4. at udnævne direktøren og 
udfærdige forskrifter om ansæt- 
telse af andet nødvendigt per- 
sonale samt fastsætte ansættel- 
sesvilkår for direktøren og an- 
det personale, 

5. at vedtage det årlige budget 
og fastsætte de årlige afgifter, 

6. at udpege revisorer og god- 
kende fondens regnskaber, 

7. at godkende opgørelser af 
krav mod fonden, at træffe be- 
slutninger om fordelingen mel- 
lem fordringshavere i henhold 
til artikel 4, stk. 5, af det er- 
statningsbeløb, som er til rådig- 
hed, og at fastsætte de vilkår 
under hvilke forskudsvise udbe- 
talinger skal finde sted med 
henblik på at sikre, at de der 
har lidt forureningsskade mod- 
tager erstatning så hurtigt som 
muligt, 

8. at vælge de af forsamlin- 
gens medlemmer, der ifølge ar- 
tiklerne 21, 22 og 23 skal være 
repræsenteret i eksekutivkomi- 
teen, 

9. at oprette de midlertidige 
eller permanente underorganer, 
som den anser for nødvendige, 

10. at bestemme hvilke ikke- 
kontraherende stater og hvilke 
mellemstatlige og internationale 
ikke-statslige organisationer, der 
skal have adgang til, uden stem- 
meret, at deltage i forsamlin- 
gens, eksekutivkomitens og un- 
derorganernes møder, 
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